
Protestantse geloofsgemeenschap De Verbinding 
Kerkdienst op dinsdag 24 december 2024 
Kerstavond 
 
VOORBEREIDING 
 
Orgelspel Largo cantabile en Allegro uit Sonate in C van J.B. Lœillet (1680-1730) 
 
Intochtslied 478: 1, 3 en 4 
 
Carol Een ster ging op uit Israël – A little carol quiz 
 bewerking van lied 496 met citaten uit andere carols door Aart de Kort (geb. 1962) 
 
1 Een ster ging op uit Israël 2 De herders hebben het gezien 
 na duizend en één nacht. in de geboortestal: 
 Een oud verhaal werd doorverteld, daar was het vrede en sindsdien 
 een lied klonk onverwacht. zingt elk dat overal. 
 Dit was het uur van onze God, Daar was het leven argeloos, 
 een mensenzoon gelijk, verlosten waren zij. 
 die onze naam draagt en ons lot; Dor hout ging bloeien als een roos, 
 die nacht begon zijn rijk. woestijn werd tot een wei. 
 
3 Gij morgenster en mensenzoon, Dan is uw heil aan ons geschied, 
 breng ons de nieuwe tijd, u allen even na, - 
 waarin de wereld wordt bewoond dan zingt de schepping weer dit lied 
 door uw gerechtigheid. tot in de gloria. 
 
Lied 476: 1, 2 en 3 
 
Carol Noël nouvelet - Franse traditionele carol, bewerkt door John Rutter 
 
1 Noël nouvelet, Noël chantons ici Een nieuwe Kerst, laten we hier een nieuw kerstlied zingen, 
 dévotes gens, crions à Dieu merci! vroom volk, laten we God luide danken! 
 Chantons Noël pour le roi nouvelet. Laten we een kerstlied zingen voor de nieuwe koning. 
 Noël nouvelet, Noël chantons ici. Een nieuwe Kerst, laten we hier een nieuw kerstlied zingen. 
 
2 L’ange disait: ‘Pasteurs, partez d’ici De engel zei: ‘Herders, vertrek van hier 
 l’âme en repos et le coeur réjoui; met geruste ziel en vrolijk van hart; 
 en Bethléem trouverez l’agnelet.’ in Bethlehem zullen jullie het lammetje vinden.’ 
 Noël nouvelet, Noël chantons ici. Een nieuwe Kerst, laten we hier een nieuw kerstlied zingen. 
 
3 En Bethléem, étant tous réunis, In Bethlehem, waar allen verzameld waren, 
 trouvent l’enfant, Joseph, Marie aussi. vinden zij het kind, Jozef en ook Maria. 
 La crèche était au lieu d’un bercelet, Er was een kribbe in plaats van een wiegje. 
 Noël nouvelet, Noël chantons ici. Een nieuwe Kerst, laten we hier een nieuw kerstlied zingen. 
 
4 Bientôt les rois, par l’étoile éclaircis Spoedig kwamen de wijzen, vertrokken uit het oosten en 
 de l’orient don’t ils étaient sortis geleid door een heldere ster, 
 à Bethléem vinrent un matinet. in de morgen aan in Bethlehem. 
 Noël nouvelet, Noël chantons ici. Een nieuwe Kerst, laten we hier een nieuw kerstlied zingen. 
 
5 Voici mon Dieu, mon Sauveur Jésus Christ, Ziehier mijn God, mijn Redder Jezus Christus, 
 par qui sera le prodige accompli door wie de profetie wordt vervuld 
 de nous sauver par son sang vermeillet! dat wij worden gered door zijn rode bloed! 
 Noël nouvelet, Noël chantons ici. Een nieuwe Kerst, laten we hier een nieuw kerstlied zingen. 
 
 
  



Welkom  
 
Aansteken van de paaskaarsen en adventskaarsen waarna de gemeente gaat staan 
 
Stilte en bemoediging 
ouderl.  Onze hulp is in de naam van de Heer 
ALLEN  DIE HEMEL EN AARDE GEMAAKT HEEFT 
ouderl.  die trouw houdt tot in eeuwigheid 
ALLEN EN NIET LAAT VAREN HET WERK VAN ZIJN HANDEN. 
 

 gemeente gaat zitten 
 
Gebed 
 
Lied 483: 1 allen, 2 cantorij, 3 allen 
 
 
DE SCHRIFT GEOPEND 
 
1e Lezing Lucas 2: 1-5 (NBV21) 
 
1 In die tijd kondigde keizer Augustus een decreet af dat alle inwoners van het rijk zich moesten laten inschrijven. 2 Deze 
eerste volkstelling vond plaats tijdens het bewind van Quirinius over Syrië. 3 Iedereen ging op weg om zich te laten 
inschrijven, ieder naar de plaats waar hij vandaan kwam. 4-5 Ook Jozef ging op weg om zich te laten inschrijven. Samen 
met Maria, zijn aanstaande vrouw, die zwanger was, reisde hij van de stad Nazaret in Galilea naar Judea, naar de stad van 
David die Betlehem heet, aangezien hij van David afstamde. 
 
Lied 473: 1, 2 en 3 
 
2e Lezing Lucas 2: 6-14 (NBV21) 
 
6 Terwijl ze daar waren, brak de dag van haar bevalling aan, 7 en ze bracht een zoon ter wereld, haar eerstgeborene. Ze 
wikkelde Hem in doeken en legde Hem in een voederbak, omdat er voor hen geen plaats was in het gastenverblijf. 8 Niet 
ver daarvandaan brachten herders de nacht door in het veld, ze hielden de wacht bij hun kudde. 9 Opeens stond er een 
engel van de Heer bij hen en werden ze omgeven door de stralende luister van de Heer, zodat ze hevig schrokken. 10 De 
engel zei tegen hen: ‘Wees niet bang, want ik kom jullie goed nieuws brengen dat grote vreugde betekent voor heel het 
volk: 11 vandaag is in de stad van David jullie redder geboren. Hij is de messias, de Heer. 12 Dit zal voor jullie het teken 
zijn: jullie zullen een pasgeboren kind vinden dat in doeken gewikkeld in een voederbak ligt.’ 13 En plotseling voegde 
zich bij de engel een groot hemels leger dat God prees met de woorden: 14 ‘Eer aan God in de hoogste hemel en vrede op 
aarde voor de mensen die Hij liefheeft.’ 
 
Lied 484: 1, 2 en 3 – refrein allen, strofen cantorij 
 
3e Lezing Lucas 2: 15-20 (NBV21) 
 
15 Toen de engelen waren teruggegaan naar de hemel, zeiden de herders tegen elkaar: ‘Laten we naar Betlehem gaan om 
met eigen ogen te zien wat er gebeurd is en wat de Heer ons bekend heeft gemaakt.’ 16 Ze gingen meteen op weg, en 
troffen Maria aan en Jozef en het kind dat in de voederbak lag. 17 Toen ze het zagen, vertelden ze wat hun over het kind 
was gezegd. 18 Allen die het hoorden stonden verbaasd over wat de herders tegen hen zeiden, 19 maar Maria bewaarde al 
deze woorden in haar hart en bleef erover nadenken. 20 De herders gingen terug, terwijl ze God loofden en prezen om 
alles wat ze gehoord en gezien hadden, precies zoals het hun was gezegd. 
 
Lied 739: 1, 2, 3 en 5 – refrein allen, strofen cantorij, 6 – refrein en strofe allen 
 
Verkondiging 
 
Lied 455: 4 en 5 
  



GEBEDEN EN GAVEN 
 
Diaconale mededelingen collecten 
 
Tijdens de digitale collecte zingt de cantorij Sans Day Carol – traditionele carol uit Cornwall, bewerkt door John Rutter 
 
1 Now the holly bears a berry Nu draagt de hulst een bes 
 as white as the milk, zo wit als de melk, 
 And Mary bore Jesus, en Maria baarde Jezus, 
 who was wrapped up in silk: die in zijde werd gewikkeld: 
 And Mary bore Jesus Christ en Maria baarde Jezus Christus 
 our Saviour for to be, die onze Verlosser worden zal, 
 And the first tree in the greenwood, en de eerste boom in het groene woud, 
 it was the holly! dat was de hulst! 
 
2 Now the holly bears a berry Nu draagt de hulst een bes 
 as green as the grass, zo groen als het gras, 
 And Mary bore Jesus, en Maria baarde Jezus, 
 who died on the cross: die stierf aan het kruis: 
 And Mary bore Jesus Christ en Maria baarde Jezus Christus 
 our Saviour for to be die onze Verlosser worden zal, 
 And the first tree in the greenwood, en de eerste boom in het groene woud, 
 it was the holly! dat was de hulst! 
 
3 Now the holly bears a berry Nu draagt de hulst een bes 
 as black as the coal, zo zwart als de kolen, 
 And Mary bore Jesus, en Maria baarde Jezus, 
 who died for us all: die stierf voor ons allen: 
 And Mary bore Jesus Christ en Maria baarde Jezus Christus 
 our Saviour for to be, die onze Verlosser worden zal, 
 And the first tree in the greenwood, en de eerste boom in het groene woud, 
 it was the holly! dat was de hulst! 
 
4 Now the holly bears a berry, Nu draagt de hulst een bes, 
 as blood is it red, zo rood als bloed, 
 Then trust we our Saviour, daarom geloven wij in onze Verlosser, 
 who rose from the dead: die verrees uit de dood: 
 And Mary bore Jesus Christ en Maria baarde Jezus Christus 
 our Saviour for to be, die onze Verlosser worden zal, 
 And the first tree in the greenwood, en de eerste boom in het groene woud, 
 it was the holly! dat was de hulst! 
 
 
Zegenbede over de gaven 
 
Gebeden dankgebed, voorbeden, stil gebed en Onze Vader 
  elke voorbede wordt beantwoord met lied 367K 
 
 
 
 
 
Slotzang 481: 1 allen, 2 cantorij, 3 allen  
 
Zegen  afgesloten met gezongen amen 
 
Orgelspel  
  



Aan deze dienst werd meegewerkt door: 
koster(s) en commissie van ontvangst: vrijwilligers uit de gemeente 
voorganger: ds. René Venema 
ouderling van dienst: Bart Pieters; diaken van dienst: Emmy Bergsma 
organist: Frank Resseler; hobo: Chris de Jonge 
de cantorij van de Vredeskerk o.l.v. Maarten Boonstra 
 
Technische realisering van de uitzending op internet: 
beeld en geluid door leden van het beamteam; webmaster: Peter Baan  
 
Collecten voor dinsdag 24 december 
    • 1e collecte: De Bakkerij 
    • 2e collecte: Algemeen kerkenwerk Protestantse gemeente Leiden 
    • 3e collecte: Onderhoud kerkelijke gebouwen 
 
Meer informatie over de Kerk in Actie collecte van de zondag vindt u op 
www.kerkinactie.nl/collecterooster. 
 
U kunt nu en gedurende de komende week digitaal bijdragen met de app appostel.     
Als gebruik van de app niet gaat, kunt u uw bijdrage ook overmaken naar rekening 
NL71 INGB 0678 6510 94 van de Protestantse gemeente Leiden  
o.v.v. ’24 december 2024, De Verbinding’. 
 

Een dienst terugkijken of een preek opnieuw beluisteren?  
Dat kan op: www.kerkdienstgemist.nl. Ga naar: PG De Verbinding Leiden 

 
 
 
 

We nodigen u van harte uit om samen de viering van het Kerstfeest 
voort te zetten in de dienst van Kerstmorgen. 

Dit is een dienst van Schrift en Tafel. 
Voorganger is ds. René Venema. 

http://www.kerkinactie.nl/collecterooster

